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Xerox

Smlouva o vypujcce
¢.25-VYP-022

(dale jen ,Smlouva“) uzaviena podle § § 2193 an.
zakona €. 89/2012 Sb. (dale jen ,,Obcansky zakonik*),

nize uvedeného dne, mésice a roku mezi

XEROX CZECH REPUBLIC s.r.o.

se sidlem: Na Pankraci 1618/30, Nusle,

Praha 4

ICO: 48109193

DIC: CZ48109193

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym

soudem v Praze, oddil C, vliozka 15969

zastoupena: [

adresy pro dorucovani (dale jen ,Dorucovaci adresa

Xeroxu®):

- vzdy adresa sidla spoleCnosti dle zapisu v
obchodnim rejstfiku

140 00

- |ID datové schranky: bbtcbte
(dale jako ,Xerox*)

a

Ceské vysoké uéeni technické v Praze

se sidlem: Jugoslavskych partyzan 1580/3, Dejvice,

16000 Praha 6,

ICO: 68407700

DIC: CZ68407700

zastoupena: prof. Ing. Ondfej Pfibyl, Ph.D.

Ceské vysoké udeni technické v Praze, Fakulta

dopravni, Konviktska 20,110 00 Praha 1,

adresy pro doru¢ovani (dale jen ,Dorucovaci adresa

Klienta®):

- vzdy adresa sidla spoleCnosti dle zapisu v
obchodnim rejstfiku

(dale jako ,Klient")

(Xerox a Klient spole¢né dale jako ,smluvni strany”
nebo ,strany” a kazdy samostatné jako ,smluvni
strana“ nebo ,strana®).

Tato Smlouva je vyhotoven v Ceské a anglické
jazykové verzi. V pfipadé jakychkoli rozpord je
rozhodujici Ceska verze.

XEROX CZECH REPUBLIC s.r.0.

Registered in the Companies Register of the Municipal
Court in Prague, Section C, File 15969

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 15969

Davérné / Confidential

Loan for Use Agreement
No. 25-VYP-022

(hereinafter the “Agreement’) concluded in
accordance with Section 2193 ff. Act No. 89/2012 Sb.
(hereinafter the “Civil Code”),

on the day, month and year stated below, between

XEROX CZECH REPUBLIC s.r.o.

with the registered office at: Na Pankraci 1618/30,

Nusle, 140 00 Praha 4

Corporate ID No (ICO): 48109193

Tax ID Number (DIC): CZ48109193

registered in the Companies Register of the Municipal

Court in Prague, Section C, File 15969

represented by: [

delivery addresses (hereinafter “Xerox's delivery

address”):

- always the address of the company's registered
office according to the entry in the Companies
Register

- Data box ID: bbtcbte

(hereinafter “Xerox”)

and

Ceské vysoké uéeni technické v Praze

with the registered office at: Jugoslavskych partyzan(

1580/3, Dejvice, 16000 Praha 6,

Corporate ID No (ICO): 68407700

Tax ID Number (DIC): CZ68407700

represented by: prof. Ing. Ondfej Pfibyl, Ph.D. Ceské

vysoké uceni technické v Praze, Fakulta dopravni,

Konviktska 20,110 00 Praha 1,

delivery addresses (hereinafter “Client's delivery

address”):

- always the address of the company's registered
office according to the entry in the Companies
Register

- (hereinafter the “Client’)

(Xerox and the Client are hereinafter collectively
referred to as the “Contracting Parties” or the
“Parties” and each of them individually as the
“Contracting Party” or the “Party”).

This Agreement is made in the Czech and English
language version. In case of any discrepancies the
Czech version shall prevail.

Sidlo / The registered office: Na Pankraci 1618/30,
Nusle, 14000 Praha 4

ICQ / Corporate ID No.: 48109193
DIC / Tax ID Number: CZ48109193
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XEROX CZECH REPUBLIC s.r.0.

Predmét Smilouvy

Xerox (pujcitel), timto pfenechava bezuplatné
Klientovi (vypuj€iteli) k doCasnému uzivani
zarizeni: 2 ks zafizeni AL_CB8035, sériové/
vyrobni &islo: 3717302027, 3716973297 (dale
jen ,Zafizeni*).

Xerox pfenechava Klientovi Zafizeni na dobu 36
mésicl ode dne predani Zafizeni.

Klient se zavazuje, ze Zafizeni bude umisténo
pouze v prostorach Klienta, a to na adrese:
CVUT, fakulta dopravni, Konviktska 20, Praha
1. Klient nesmi Zafizeni sam pfemistovat.

Klient nabyva pravo Zafizeni uzivat ujednanym
zpusobem, a nebyl-li ujednan, zpusobem
pfiméfenym povaze Zafizeni.

Klient neni opravnén véc pfenechat jiné osobé
bez svoleni Xeroxu.

VypUujcitel mdze Zafizeni vratit pfed€asné jen se
souhlasem Xeroxu.

Xerox mlze pozadovat do 30 dnG od vyzvy
vraceni Zafizeni pfedCasné, a to i bez uvedeni
ddvodu; vtomto pfipadé nese naklady na
vraceni Zafizeni Xerox, vyjma pfipadu, kdy
Klient uzil Zafizeni v rozporu se Smlouvou nebo
zakonem.

Nékteré dalsSi povinnosti Klienta

Klient je povinen v pfedavacim protokolu
vytknout jakékoliv vady Zafizeni. V opacném
pfipadé je pfevzaté Zafizeni bez vad.

Klient je povinen mit uzaviené dostatecné
pojisténi na vypujéené Zafizeni pro pfipady
poskozeni, zni¢eni & vyS8Si moci a za vSe
uvedené nese odpovédnost.

Klient je povinen uzivat Zafizeni Setrnym a
vhodnym zpuUsobem. Klient prohlasuje, Zze byl
Xeroxem poucen, jak Zafizeni fadné uZivat.
Klient se zavazuje pouzivat se Zafizenim pouze
spotfebni  material souvisejici s danym
Zafizenim a dodany ¢i doporuCeny ze strany
Xeroxu.

Klient je povinen umoznit povéfenym osobam
ze strany Xeroxu (fj. napf. i jejich servisni
partnefi) umoznit vstup na misto, kde je
umisténo Zafizeni a umoznit jim kontrolu
Zafizeni &i servisni zasah.

VesSkeré naklady spojené s uzivanim Zafizeni
nese Klient ze svého, aniz mu nalezi jakakoliv
nahrada.

Servis a udrzba Zarizeni

Registered in the Companies Register of the Municipal
Court in Prague, Section C, File 15969
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Davérné / Confidential

Subject Matter of the Agreement

Xerox (the Lessor) hereby transfers the following
Device to the Client (the Lessee) free of charge for
temporary use: 2 pcs equipment AL_C8035, serial
number 3717302027, 3716973297 (hereinafter the
“Device’).

Xerox shall transfer the Device to the Client for the
term of 36 months from the date of delivery of the
Device.

The Client agrees that the Device may be located
only in the Clients premises at: CVUT, fakulta
dopravni, Konviktska 20, Praha 1. The Client shall
not arbitrarily move the Device.

The Client acquires the right to use the Device in the
agreed manner, and if not agreed, in a manner
adequate to the nature of the Device.

The Client is not entitled to transfer the item to
another person without the permission of Xerox.

The Lessee may return the Device early only with
the consent of Xerox.

Xerox may request the return of the Device within
30 days of the notice, even without giving a reason,
in which case Xerox shall bear the cost of returning
the Device, except where the Client used the
Device in breach of the Agreement or the law.

Other Obligations of the Client

The Client shall list any defects in the Device in the
handover report, failing which the accepted Device
shall be deemed to have been accepted free of
defects.

The Client shall take out and maintain sufficient
insurance covering the leased Device in case of
damage, destruction or force majeure and is liable
for all of the above.

The Client shall use the Device in a respectful and
appropriate manner. The Client declares that the
Client has been instructed by Xerox on how to
properly use the Device. The Client agrees to use
only consumables related to the Device and
supplied or recommended by Xerox with the
Device.

The Client shall allow persons authorised by Xerox
(i.e. including Xerox service partners) to enter the
location where the Device is placed and to inspect
and/or perform servicing on the Device.

All costs associated with the use of the Device shall
be borne by the Client without any compensation.

Servicing and Maintenance of the Device

Sidlo / The registered office: Na Pankraci 1618/30,
Nusle, 14000 Praha 4

ICQ / Corporate ID No.: 48109193
DIC / Tax ID Number: CZ48109193
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XEROX CZECH REPUBLIC s.r.0.

Servisem a udrzbou se pro uUcely Smlouvy
rozumi

a)udrzovani funk&nosti Zafizeni, coz zahrnuje
udrzbu a opravy Zafizeni, poskytnuti a
montaz nezbytnych nahradnich dild, véetné
souvisejici dopravy, a to vSe béhem
pracovnich hodin, kterymi se mysli pouze
pondéli az patek, vyjma dn statnich svatka,
ostatnich svatku a jinych dnli pracovniho klidu
definovanych zakonem & 245/2000 Sb. o
statnich svatcich, o ostatnich svatcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovniho
klidu, ve znéni pozdéjSich predpisl, od 8:00
hod. do 16:00 hod. (dle ¢asu v Ceské
republice).

b)dodani potfebného spotfebniho materialu,
kterym vSak neni papir a pfisluSenstvi jako
seSivacky, sponky do seSivacky, lepici paska
atp., ale pouze nize uvedeny material pro
kopirovani:

e pro barevné Zafizeni — barvé ¢erné a rovnéz
veSkery barevny spotfebni material véetné
barevného toneru,

e pro Cernobilé Zafizeni — v barvé Cerné.

Klient se v souvislosti s vypujckou Zafizeni
zavazuje hradit Xeroxu:

a) jednorazovy poplatek za dovoz a instalaci
Zafizeni na adresu dle této Smlouvy, a to ve

vys: I - DFH,

b) poplatek za servisni zabezpeceni zafizeni ve
vysi [ 22 <220y
zapocaty mésic trvani vypujcky Zafizeni,

c) poplatek ve vysi | N 22 jednu
Cernobilou kopii/tisk/A4. Tisk o formatu A3
bude uctovan jako dva tisky o formatu A4,

d) poplatek ve vysi [ N - jcdnu
barevnou kopii/tisk/A4. Tisk o formatu A3
bude uctovan jako dva tisky o formatu A4,

Ke véem cenam a poplatkim dle tohoto ¢l. 3
bude ze strany Xeroxu pfiuctovano DPH, dané
a jiné poplatky a odmény ve vySi vyplyvajici z
pravnich pfedpist (vyjma dani z pfijmu a jinych
obdobnych dani).

VSechny ceny a poplatky dle tohoto ¢l. 3 jsou
splatné ve Ihité 14 dni od data vystaveni
faktury.

Zavérecna ustanoveni

Tato Smlouva se Ffidi pravnim tadem Ceské
republiky, konkrétné Obc&anskym zakonikem s
vylou€enim aplikace Videfiské umluvy OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zbozi (CISG).

Registered in the Companies Register of the Municipal
Court in Prague, Section C, File 15969
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For the purposes of the Agreement, Servicing and
Maintenance means

a) maintenance of the functionality of the Device,
which includes maintenance and repair of the
Device, provision and installation of necessary
spare parts, including related transportation, all
during business hours, which means Monday
through Friday only, except for national and
other holidays and other non-working days as
defined in Act No. 245/2000 Sb., on national
holidays, other holidays, days of significance
and non-working days, as amended, from 08:00
a.m. to 04:00 (local time in the Czech Republic).

b) the supply of the necessary consumables,
which are not paper and accessories such as
staplers, staples, adhesive tape, etc., but only
the copying material listed below:

e for colour Device — in black colour and all colour
consumables including colour toner,

e for black and white Device - in black colour.

In connection with the lease of the Device, the Client
agrees to pay the following fees to Xerox:

a) aone-time fee for the delivery and installation of
the Device to the address as specified in this

Agreement, in the amount of: [
YA

b) a service fee of | GG C
VAT for each month of the Device lease term or
part thereof,

c) fee | /AT for each black and

white copy/print/A4. An A3 print will be charged
as two A4 prints,

d) fee of [ AT for each colour

copy/print/A4. An A3 print will be charged as two
A4 prints.

VAT, taxes and any other fees and charges in
amounts stipulated by law (except for income tax
and other similar taxes) shall be added by Xerox to
the prices and fees specified this Article 3.

All prices and fees under this Article 3 are payable
within 14 days of the invoice date.

Final Provisions

This Agreement is governed by the laws of the
Czech Republic, specifically the Civil Code
excluding the application of the UN Vienna
Convention on Contracts for the International Sale

Sidlo / The registered office: Na Pankraci 1618/30,
Nusle, 14000 Praha 4

ICQ / Corporate ID No.: 48109193
DIC / Tax ID Number: CZ48109193
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XEROX CZECH REPUBLIC s.r.0.

Otazky touto Smlouvou neupravené se Fidi
Obcanskym zakonikem.

Smluvni strany vylu€uji aplikaci ust. § 2200
Obcanského zakoniku.

VS8echny spory vznikajici z této Smlouvy a v
souvislosti s ni (véetné zavazk( k nahradé
Skody vzniklé poruSenim povinnosti dle této
Smlouvy nebo k vydani bezdivodného
obohaceni) budou rozhodovany s konecnou
platnosti u Rozhod¢iho soudu pfi Hospodarské
komofe Ceské republiky a Agrarni komore
Ceské republiky podle jeho Radu a Pravidel
tfemi rozhodci. Mistem fizeni bude Praha.

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Zze
ustanoveni § 1799, § 1800 a § 1805 odst. 2
Obc&anského zakoniku se nepouZziji.

Klient prohlasSuje, ze pfi jednani o uzavfeni
Smlouvy mu byly Xeroxem sdéleny vSechny
relevantni skutkové a pravni okolnosti k
posouzeni moznosti uzaviit smlouvu podle
§ 1728 odst. 2 Obcanského zakoniku a ze
neoCekava ani nepozaduje od Xeroxu v této
souvislosti zadné dalSi informace.

Klient na sebe pfebira nebezpe€i zmény
okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2
Obcanského zakoniku.

Xerox vyluCuje mozZnost pfijeti navrhu na
uzavieni Smlouvy s dodatkem nebo odchylkou,
ktera podstatné neméni podminky nabidky ve
smyslu § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku.

Bez prfedchoziho pisemného souhlasu Xeroxu
nesmi Klient pfevést ani postoupit Smlouvu ani
jakékoli z prav a povinnosti z ni vyplyvajicich.
Zapocdteni proti naroktim Xeroxu se nepfipousti.

VeSkeré pisemnosti souvisejici se Smlouvou
mohou byt zasilany také prostfednictvim datové
schranky smluvnich stran. Smluvni strany
sjednavaji, ze obdobné jako dle § 18 odst. 2
zakon €. 300/2008 Sb. o elektronickych ukonech
a autorizované konverzi dokumentud, povazuji
smluvni strany pravni jednani zaslané
opravnénou nebo povérenou osobou
prostfednictvim datové schranky za pravni
jednani pisemné a podepsané, ledaze dané
pravni jednani vyZaduje, aby spole¢né jednalo
vice osob.

Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu
Smlouvy a vSech nélezitostech, které smluvni
strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které
povazuji za dulezité pro zavaznost Smlouvy.
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Court in Prague, Section C, File 15969
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of Goods (CISG). Any matters not regulated
through this Agreement are governed by the Civil
Code.

The Parties exclude the application of Section 2200
of the Civil Code.

All disputes arising out of and in connection with this
Agreement (including obligations to compensate for
damages arising from a breach of obligations under
this Agreement or from unjust enrichment) will be
finally decided by the Arbitration Court attached to
the Economic Chamber of the Czech Republic and
the Agricultural Chamber of the Czech Republic in
accordance with its Rules by three arbitrators. The
proceedings will be held in Prague.

The Parties expressly agree that the provisions of
Sections 1799, 1800 and 1805(2) of the Civil Code
shall not apply.

The Client declares that during the negotiations
regarding the conclusion of the Agreement all
factual and legal circumstances relevant to the
assessment of the possibility of concluding the
Agreement pursuant to Section 1728(2) of the Civil
Code have been communicated to the Client by the
Xerox and that the Client does not expect or require
any further information from the Xerox in this
respect.

The Client takes over the risk of changing
circumstances within the meaning of Section 1765
(2) of the Civil Code.

Xerox excludes the possibility of accepting a
proposal for entering into the Amendment with an
addendum or variation that does not materially
change the terms of the offer within the meaning of
Section 1740(3) of the Civil Code.

Without the prior written consent of Xerox, the Client
cannot transfer or assign the Agreement or any of
the rights and obligations arising therefrom. No set-
off against claims of Xerox is allowed.

All documents related to the Agreement may also
be sent via the Contracting Parties' data mailbox.
The Contracting Parties agree that, similarly to
Section 18(2) of Act No. 300/2008 Coll. on
Electronic Acts and Authorised Conversion of
Documents, the Contracting Parties consider legal
acts sent by an authorised or mandated person via
a data mailbox to be in writing and signed, unless
the legal act in that matter requires more than one
person to act jointly.

This Agreement constitutes the entire agreement on
the subject matter of the Agreement and on all
matters that the Contracting Parties should have
agreed upon and wanted to agree upon and that

Sidlo / The registered office: Na Pankraci 1618/30,
Nusle, 14000 Praha 4

ICQ / Corporate ID No.: 48109193
DIC / Tax ID Number: CZ48109193
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4.11.

. Tato

Zadny projev smluvnich stran uginény pi
jednani o Smlouvé ani projev ucinény po
uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu
s vyslovnymi ustanovenimi Smlouvy a
nezaklada zavazek Zadné ze smluvnich stran.

Pokud se kterékoliv ustanoveni Smlouvy ukaze
byt po uzavieni Smlouvy neplatnym nebo
neucinnym, pak tato skute¢nost nebude mit za
nasledek neplatnost nebo neucinnost ostatnich
ustanoveni Smlouvy. Smluvni strany se
zavazuji bez zbyte¢ného odkladu na Zadost
druhé smluvni strany nahradit takovéto neplatné
nebo neucinné ustanoveni platnym a ucinnym
ustanovenim, jehoZ obsah bude co nejblize
odpovidat ucelu neplatného nebo neucinného
ustanoveni.

. Smluvni strany si Smlouvu véetné jejich pfiloh

preCetly (resp. s obsahem se seznamily),
vesSkerému obsahu porozumély a souhlasi s
jeho znénim a prohlasuiji, ze zakladni podminky
Smlouvy jsou vysledkem svobodného jednani
obou smluvnich stran a kazda smluvni strana
méla pfilezitost ovlivnit jeji obsah a Smlouva je
ujednana podle jejich pravé a svobodné vile a
nebyla uzaviena v tisni, ani za napadné
nevyhodnych podminek a na dlkaz toho
pfipojuji smluvni strany své podpisy. Klient
prohlasuje, Ze pfedmét této Smlouvy neni mimo
souvislost s jeho podnikanim a je v rozsahu
predmétu Smlouvy profesionalem a rovnéz pfi
jednani o této Smlouvé vyuzil Klient odborné
zpusobilou osobu ohledné pfedmétu Smlouvy.

Pro vztahy vyplyvajici ze Smlouvy ¢&i se
Smlouvou souvisejici vylu€uji smluvni strany
aplikaci obchodnich zvyklosti.

tolika
strana

Smlouva je vyhotovena v
provedenich, aby kazda smluvni
obdrzela po jednom.

. Tato Smlouva nabyva ucinnosti dnem podpisu

v§emi smluvnimi stranami.

4.11.
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4.14.

4.15.

Davérné / Confidential

they regard important for this Agreement to become
binding. No representation made by the Contracting
Parties during negotiations on the Agreement nor
any representation made after entering into the
Agreement will be construed contrary to the explicit
provisions of the Agreement or impose any
obligation on either Contracting Party.

If after entering into this Agreement any of the
provisions of this Agreement tumns out to be invalid
or ineffective, this will not render the remaining
provisions of this Agreement invalid or ineffective.
The Contracting Parties shall, without undue delay,
on the request of the other Contracting Party,
replace such an invalid or ineffective provision with
a provision that is valid and effective and that comes
as close as possible to the purpose of the invalid or
ineffective provision.

The Contracting Parties have read this Agreement
(i.e. have examined the terms thereof), including
any annexes thereto, have understood and agree to
all the terms thereof and declare that the main terms
of the Agreement are the result of free negotiations
between both Contracting Parties and each
Contracting Party had the opportunity to influence
the terms of the Agreement and the Agreement has
been negotiated according to their true and free will
and has not been concluded under duress or on
manifestly unfavourable terms, and the Parties affix
their signatures in proof thereof. The Client further
agrees that the subject matter of this Agreement is
not outside the scope of the Client's business
activities and that the Client possesses professional
expertise with regard to the subject matter of this
Agreement, and in negotiating this Agreement the
Client also used a professionally qualified person
with regard to the subject matter of this Agreement.

For relationships arising from or related to the
Agreement, the Contracting Parties exclude the
application of mercantile usage.

This Agreement is made in such number of
counterparts that each Party shall receive one.

This Agreement shall come into force on the date
when it is signed by all Contracting Parties.

NASLEDUJI PODPISY / FOLLOWING SIGNATURES

Xerox
V Praze dne / In Prague on

Digitally signed by_

XEROX CZECH REPUBLIC s.r.o.

XEROX CZECH REPUBLIC s.r.0.

Klient / Client

V/In

dne / on

Ceské vysoké uéeni technické v Praze

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym

soudem v Praze, oddil C, vlozka 15969

Registered in the Companies Register of the Municipal

Court in Prague, Section C, File 15969
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